
Глава одна Сто и сорок два Оружие назад "Вы, язычники, действительно бесите меня".
Джексон гневно воскликнул, мышцы в его теле раздуваются сразу.

"Я убью вас всех, убью вас всех!" Великий меч в руке Джексона дико летал с удивительной
аурой.

"Это Боевая Техника!" Ширли тайно держала свои глаза в поле зрения и бдительно смотрела.

Боевая техника, зонтичный термин для западной боевой техники. Она была такой же мощной,
как и боевые искусства Хуаксии.

Боевая техника Джексона называется "Windbreak", что означает, что место, где летает
длинный меч, похоже на ожесточенную бурю, оставляя противнику негде спрятаться.

"Пей..."

Джексон издал громкий крик и бросился на несколько шагов, великий меч в руке держал
покрытый небом цветок меча и давил на Ширли.

"Такой сильный!" Ширли скрежещала зубами, ее сердце было полно потрясений: "Это
истинная сила Рыцаря Лидер? Если бы он играл с такой силой, он бы проиграл".

"Черт возьми, куда опять делся этот жалкий человек?"

Думая об этом, Ширли определенно не собиралась сидеть сложа руки и ждать смерти, так как
за спиной у нее распахнулись крылья, а тело резко поднялось, пытаясь оторваться от большой
клетки Джексона с мечами.

Однако Джексон, похоже, уже давно придумал ход Ширли, и один прыжок над Ширли за один
прыжок - великое слово, образующее шторм под его головой!

"Упс!" Ширли издала темный крик, ее тело резко закрутилось, уклоняясь от вездесущих теней
от меча, но, несмотря на это, она все равно была поражена множеством мечей, которые вместе
с одеждами, которые были по всему ее телу, изрезали большинство из них. Кровь и обрывки
ткани пролетели вместе, как большой рой летающих бабочек.

"Бэнг"...

Был громкий взрыв, только для того, чтобы увидеть, как огненно-красная пуля быстро
приближается в темноте, и в мгновение ока она уже была перед телом Джексона.

"Трава, снайперская пушка!" Джексон был в ужасе, сукин ты сын, использовать снайперскую
винтовку? И, глядя на силу этой пули, это определенно не обычный снайперский пистолет.

Обычная снайперская винтовка, он, естественно, не боялся, но сила этой пули, даже он
чувствовал себя немного холодно.

"Прячься!" Джексон отреагировал при первой возможности, его тело напряжено, чтобы
сделать разворот в воздухе.

Однако скорость снайперской пули была слишком высокой, плюс тело Джексона снова было на
полпути в воздухе и не могло хорошо двигаться, а пуля все равно попала ему в грудь.



"Пуф..."

Пуля пробила большую дыру прямо в грудь Джексона.

"Ву-ху"

Джексон не мог больше думать о том, чтобы преследовать Ширли, и поспешил скрыть свои
раны и упасть на землю.

"Бэнг"...

Как только Джексон приземлился на землю, стрельба возобновилась.

На этот раз пуля на удивление вышла из-за спины Джексона. То есть, в мгновение ока, когда
Джексон упал, стрелок, пробежавший хотя бы несколько сотен метров, подошел сзади
Джексона и выстрелил снова.

Вот так быстро.

Пуля пришла снова в одно мгновение, Джексон не мог себе представить, что за такое короткое
время, снайпер на самом деле коснулся его спины, опять же не защищаясь.

Одно мерцание - это конец дороги.

"Бэнг"...

Пуля попала прямо в затылок Джексона, лопнула в туман крови.

Выстрел в голову!

Джексон на удивление получает удар по затылку!

"Рев..." он засмеялся, когда вырвал сердце, излучая бесконечный белый свет по всему телу,
заставляя глаза толпы бесконтрольно сужаться.

"Нет, он не умер!" Спрятанный в темноте, Чен Фенг, держа в руках Короля Снайперов -
снайперскую винтовку Barrett M109, полный шока, сказал.

Джексон был ранен в затылок снайперской винтовкой Barrett M109 и на удивление не умер!
Невероятно, что снайперская винтовка Barrett M109 может пробить даже легкий танк.

Чен Фенг снова поднял пистолет и собирался снова выстрелить, но обнаружил, что Джексон на
удивление начал убегать!

Рыцарь Лидер Секты Иллюминатов на самом деле бежал в битве с двумя кротами сверчков,
которые были одним большим царством, не хватало его. Для него это, несомненно, было
большим позором. Тем не менее, эта снайперская винтовка была такой ужасной, что за позор
по сравнению с жизнью?

"Не дайте ему уйти!" Ширли с тревогой бросилась.

Избавиться от этого Джексона сегодня было бы огромной услугой для "Нации крови". Следует



знать, что Рыцарь Лидер, даже в Иллюминатах, определенно считался высокой боевой силой.

Чен Фенг держал пистолет, а в прицеле была постоянно бегущая фигура Джексона. Там была
отвратительная кровавая дыра в затылке, но жидкость не вытекала, даже свежая кровь.

В конце концов, Чен Фенг все еще кладет снайперскую винтовку в руку. Джексон научился
быть мудрым, одалживая покров пышных деревьев и никогда не ударяя ни по одной его части.

"Рыцари, не бросайте нас". Дуэт, Джонс и Хэнк, увидел Джексона, убегающего от волков, и
поспешно закричал.

"Фу..."

Вспыхнула черная тень, а затем два кровавых светильника распылились вокруг шеи. Эти два
человека медленно упали на землю, их глаза были наполнены негодованием и смертью.

Черная тень была не кем иным, как Сюэ Ли, и она в мгновение ока положила конец Джонсу и
Хэнку, двум клерикальным силачам, эквивалентным стадии конденсации.

С Джексоном она ничего не могла поделать, но иметь дело с этими двумя
священнослужителями, которые были намного хуже, чем она, было ничем иным, как легко.

Призрачный Чэнь Фэн вышел из темноты, не обращая внимания на Сюэ Ли, но сначала
вздохнул и подвел Чжан Руонана.

"Эй - почему бы тебе не оставить его себе, у тебя, очевидно, есть шанс!" Ширли ворчала с
ненавистью.

"Возможность?" Чен Фенг просто несколько раз слегка посмеялся и не объяснил. Ни снайпера,
ни вообще никакого видения. Если бы Чен Фенг продолжал стрелять только что, лучшим
результатом для Джексона были бы кожные раны, которые вообще не повлияли бы на его
побег.

"Чжин Рё, ты в порядке!" У Синь сделал несколько шагов и побежал к Цзинь Лян, который
сидел под деревом, и резко закричал.

Лицо Чжин Ляна было бледным, а губы - сухими и потрескавшимися, выглядели очень
слабыми. Он посмотрел прямо на У Синь: "Почему ты скрываешь это от меня!"

Несколько коротких слов, однако, были похожи на гвоздь, крепко прибитый к сердцу У Синь, в
результате чего ее лицо стало белоснежным.

"Чжин Лян, я......" Ву Синь открыл ей рот, но не знал, как объяснить Чжин Лянью.

"Если бы ты сказал мне, кто ты такой, я бы никогда не прикоснулся к тебе, никогда бы не
позволил тебе испытать те страдания, которые ты испытываешь сейчас!" Чжин Лян был полон
упреков: "Почему ты отдал мне свое тело той ночью, когда знал, что так будет?"

Цзинь Лян сказал, что слезы на его глазах перестали течь: "Ты дурак, почему ты согласился на
мою просьбу, было ясно, что можно отказаться, тогда у тебя не было бы таких проблем".

У Синь замерла, когда смотрела, как Цзинь Лян плачет, как ребенок, но ее лицо было сияющей
улыбкой. Этот человек и по сей день думает о себе повсюду.



"Drip-drip-drip-drip-"

Внезапно за лесом прозвучал полицейский автомобильный сигнал.

"Полиция пришла, и кто-то снаружи, должно быть, услышал выстрелы и вызвал полицию".
Давайте укроемся ненадолго". Чэнь Фэн сказал, вытягивая Чжан Руонан и высаживаясь на
другую сторону леса.

У Синь нежно помог Цзинь Ляню подняться, а также гнался за Чэнь Фэном.

"Мерзкий, хочешь, чтобы я прибрался на поле боя". Ширли пробормотала, потом схватила тело
наедине с Чжоу Бинь и тоже исчезла в ночи.

http://tl.rulate.ru/book/13993/870861


